YAK 811.521°36
DOI 10.25205/1818-7919-2019-18-10-78-88

Cno>KHbIe I7Iaroabl COo 3HAYeHIeM pPenUIIpOK-COIINATUB
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Annomayus
B nmanHOI paboTe aBTOp MPOIOIDKAET MCCICAOBATh KATETOPHIO KOJIMYECTBA M CHOCOOBI €€ BHIPAKCHUS B STOHCKOM
SI3BIKE HA TIPHMEPE CJIOKHBIX TJIArojioB CO 3HAYEHUEM PELUIPOK (B3aUMHOE JIEHCTBHE) — COLMATUB (COBMECTHOE JICHi-
cTBHe). B KauecTBe BTOPOro KOMIIOHEHTA CJIOKHOTO Taroia B GyHKIMK apUKca UCTIONB3YIOTCS KOMIOHEHTH & 9
-ay u 5 5 -asacapy. Tnaromsl co 3HaYEHHEM PELUIIPOK C KOMIIOHEHTOM 13 9 -ay BBIPAKAIOT CyOBbEKTHBIH perty-
HPOK U TIPEATIONATAI0T HATIYHE ABYX YIACTHHKOB AeHCTBHA. [ Iaroisl CO 3HAYEHHEM COIMATHB C KOMIOHEHTOM 7 9
-ay MOTYT BBIpaKaTh HEOIPEICICHHYI0 MHOXECTBEHHOCTh CYOBEKTOB ACHCTBHUS, YTO JOCTUTAETCS 33 CYET KOMILIEKC-
HOTO HCIIOB30BAHUS B MPEUIOKESHIH HAPEUHH MM COOTBETCTBYIONIEH JIEKCHUKH B (DYHKIMH Hopiexarero. Bropoii
KOMIIOHEHT 5 1> % -aeacapy B CII0KHOM TIIarojie YaCTHYHO COXPAHSET JEKCHIECKOe 3HAUCHHUE, M CIIOKHBIH TIIarom
B LIEJIOM, BBIpaXkast OOBEKTHBIH PELHUIPOK, 0003HAYAET KOJTHMIECTBO CYOBEKTOB HIH 00BEKTOB.
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Abstract
This article analyzes compound verbs of modern Japanese language belonging to the reciprocal and joint action group
expressing quantitative meaning. It also discusses the term ‘compound verb’ and its understanding in Russian and for-
eign linguistics. The compound verb is a verb in which from the left side a nominal, verbal or adjective component
may be added to a verb functioning as a second component of the compound verb, from the right side — the auxiliary
verb suru ‘to do’. We suppose that the compound verb is a verb combining two verbal components. The first compo-
nent has the form of a connective form of the verb, and the second one is a verb having a full word inflectional para-
digm.
Components & 9 -au and A 3> 5 -awaseru are used as affixes in analyzed compound verbs.
Compound verbs with reciprocal meaning with component & 9 -au express subjective reciprocal meaning and sup-
pose existence of two participants of action.
Compound verbs with joint action meaning with component 75 9 -au can express an indefinite quantity of subjects of
action with the help of using adverbs or the appropriate lexicon as the subject of a sentence.
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The second component & 9 -au easily adjoins to the verbs implying existence of a partner and doesn’t join to verbs
which have a strong meaning of individuality and separateness.
The second component 3> % -awaseru partially keeps its own lexical meaning and the compound verb overall has
an objective reciprocal meaning and expresses the quantity of subjects or objects.
Compound verbs with component &3> % -awaseru have the following meanings:
1. Combination of two subjects or two items. In this group as a first component the verbs with meaning ‘joint, adding’
and verbs with meaning ‘sudden joint action of partners’ are often used.
2. Adding one subject to another, one item to another. Compound verb overall expresses meaning of the result of ac-
tion.
3. Adaptation to some circumstances, comparison. Conclusion is made based on the comparison of some items.
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BBenenue

B npezcraBieHHON paboTe MBI IPOIOIIKAEM MCCIIEI0BATh KATETOPUIO KOJIMYECTBA M CIIOCOOBI €¢
BBIPKEHHSA B AMOHCKOM SI3bIKE. PaHee Mbl MPOBENM aHAIN3 HAPEUHH W PEAyILTMIMPOBAHHBIX Yac-
Teil peun, a TaKKe PACCMOTPENH MCTOPHIO Pa3BHTHS KATEOPUH KOJTHUECTBA B AMOHCKOM S3BIKE .
B nanHO# paboTe MBI H3y4aeM KaTETOPHIO KOJIMYIECTBA Ha IPHMEPE CI0KHBIX TIIAr0JI0B.

B AIOHCKOM SI3BIKE UCTIONB3YETCS OKOJIO 3 THICSY CIIOKHBIX IJIar0JIOB, C MOMOIIBI KOTOPHIX TI€e-
pelaroTcs pasauuHble CEMAHTHYECKUE OTTEHKH, Hanpumep, 177 LA < ykapaapyky «uatv B npu-
TOJIHATOM HACTPOCHUM», NV X ¥4 & T~ nakuomocy «100MThCS 9ero-m1u60 ¢ MOMOIIBIO CJIOB, BHITLIA-
KaTb». HpOHeCC HUX CO3aaHuAd ABJIACTCA OTKPBLITBIM, MMHU AKTUBHO IIOJIB3YIOTCA TOBOPAIIME Ha
ATIOHCKOM s13bIKe. 110100HO€ SBJIEHHE HE OrPAaHMYUBAETCS ATIOHCKHM S3BIKOM, CIOKHBIE TIIArOJIbl
CYIIECTBYIOT B KOPEUCKOM, KUTAlCKOM, TallCKOM, aHIJIMHCKOM, XUHIMU-YPAY, MEPCUIICKOM U CO-
BPEMCHHOM I'PEYCCKOM SA3bIKax.

I/ICTOPHH H3YYCHHUHA U ONMpeaeJeHrEe CJI0KHBIX IJ1arojioB

Pocculickue JUHIBUCTBI 3aHMMAIOTCS aHAJIM30M IIOHATHUS M CEMAaHTUKHU CIIOJKHBIX TJIAarojIoB
[[TamkoBckui, 1980; Anmatos, 2005]; pacCMOTpEHUEM CMBICIOBBIX CTPYKTYpP CJIOXHOTO TJIaroja
B CPaBHEHHH CO CMBICIIOBBIMU CTPYKTYpaMHU 3THX K€ TIIarojoB B cBOOOJHOM ymotpebiiennn [bacc,
1973]; uccnenoBanueM HMIUIMIIATHOTO BBIPAXKEHUS KOJIMYECTBA C IMOMOIIBIO CIIOKHBIX TJIarQJIOB
[KyradbeBa, 2012]; cocraBneHuemM 0030pa HCCIEOOBAaHMHA CIOXXHBIX TJIarojioB, MPOBEACHHBIX
SITTOHCKUMH HcclieoBaTelsiMu [Yuporos, 2012].

SnoHCKME M aMEPUKAHCKUE JIMHTBUCThI 3aHUMAIOTCS COCTABICHUEM CTPYKTYPHOH KilacCHU(pHKa-
MU CIOXHBIX raaroiioB [Kageyama, 1999; Akumoro, 2002; Moputa, 2008]; aHanu30M OTIUYH-
TEBHBIX OCOOCHHOCTEH JIEKCHYECKIX W CHHTAKCHYECKUX CIIOKHBIX riaronoB [Tagashira and Hoff,
1986; Matsumoto, 1996; Martin, 1998]; uzydeHuem dopMaan3anuyd 3HAYEHUH TIEPBOTO W BTOPOTO
KOMIIOHEHTa B COCTaBe CJIOKHOTO Iiiarojia [Matsumoto, 1996; Mcuu, 2007]; uccienoBaHueM ce-
MaHTHYECKUX OTHOIICHUH MeXIy KomnoHeHTamu [ XumaHo, 1982; Nishiyama, 2008].

Kpome Toro, B paboTax pycCcKuX W 3apyOeKHBIX JIMHTBHCTOB IPOCIICKHUBACTCS PA3INIHOEC I10-
HUMaHHe TEPMUHA «CJI0XKHBIH rarom» (compound verb, #& B ¢yxyeo: do:cu), morromy nanee
paccMOTpPUM €T0 coiep KaHue.

! Kymaghvesa H. B. Kareropusi KOTH4ecTBa B SIHOHCKOM sI3bIKe: Hapedusl U HapeuyHble BbipaxxeHus // Becrauk HI'Y.
Cepusti: Ucrtopus, pumomorus. 2012. T. 14, Ne 10. C. 147-154; Kymagvesa H. B. CriocoObl BBIpaXCHHEM KaTETOPHUU
KOJIMYECTBA: peayIUIMKalya (Ha MaTepHaie SHOHCKOTo s3bika) / Cubupckmii ¢umonormyeckuid sxypHan. 2012, Ne 2.
C. 188—197; Kymaguvesa H. B. Kareropust kommdecTBa B JUAXPOHHOM acIleKT€ B KHTaWCKOM U SIIOHCKOM S3BIKax //
Bectaux HI'Y. Cepust: Uctopus, punonorus. 2016. T. 15, Ne 4. C. 147-154.
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B pycckoit nmuarBuctuke A. A. IlamkoBckuid MOJ CIOXKHBIM TJIaroJioM HOHHMAaeT COYeTaHHe
(hOpMBI COEAMHUTENBHOTO ACETPUUYACTHs V-1 + TIaroi, mpu 3TOM BTOPOH TJIaroil UMeeT MOJTHYIO
CIIOBOM3MEHHTENbHYIO0 apaaurmy [[lamkosckuii, 1980. C. 16].

o manubiM Ecuiokn Mopura, B SHOHCKOM S3bIKE MMEETCS OKOJIO JIBYX THICAY CIIOKHBIX IJ1aro-
JIOB, OCTPOEHHBIX 1o MoAenu V1 + V2 [Mopura, 2008. C. 39].

B paboTtax 3apyOekKHBIX HCCIIeOBaTENICH HAOMIOMaeTCs 0ojice IMHUPOKOE MOHUMAHUE CIIOMXKHBIX
riaronoB. K rimaromy, BeICTynaromeMy B Ka4ecTBE BTOPOIO KOMITOHEHTA CJIOXHOTO Tiaroja, cieBa
MOJKET TPUCOEANHATHCS UMEHHOH, TIarofibHbI WK albeKTUBHBIH KOMIIOHEHT, CIIpaBa — CIyKeO-
HBIM Ty1aron 9% cypy «Ienartby, HanpuMep,

1. N + V: 239" ypaxascy «10cI. M3HAHKA + BBIBOPAUMBATH — BBIBOPAUMBATH HAM3HAHKY, Ie-
PENUIIOBBIBATE.

2. V1 + V2: P X & 5T nakuxypacy «1oci. miada + KuTh — IIPOBOJUTE CBOM JTHHU B CIE3aX».

3. ADJ + V: %R < mo:noxy «moci. nanekuii + yXomuTh — OTAANATCS, OTXOAUTh, YXOAUThY.

4. ADV + V cypy: WTZI312F % eamazamacypy «noci. cryk, apebesr + menath — CTy4darh,
npebe3karh, TapaxTeTh» [Akumoro, 2002. C. 89].

B HanmoHaapHOM MHCTUTYTE SITIOHCKOTO si3biKa M TUHTBUCTUKUA (NINJAL) cymiecTByeT mpoexT
M0 M3YYEHUIO CIIOKHBIX IJ1aroyioB, Bo3riaBiseMelid Taro Kageyama. YuacTHUKY NpoeKTa pasnenu-
JIY CTIOKHBIE TIIATroJIbl Ha 4 TPYTIIBI CO CIEAYIONMMHE XapaKTePHBIMHU MPU3HAKAMHU.

o [IlepBast — Kax/blii U3 KOMIIOHEHTOB COXPAHSET CBOE COOCTBEHHOE 3HAYCHHE W TJIarojbHOE
ylpaBJieHHUE.

« Bropas — BTopoii KOMIIOHEHT yTpaunBaeT COOCTBEHHOE JICKCUIECKOE 3HAUCHUE U TIIarOJIbHOE
YIpaBJIeHHE, a IEPBBIA KOMIIOHEHT COXPAHsET UX.

o TpeTps — mepBbI KOMIIOHEHT UMEET OclabjJeHHOE JEKCHYECKOe 3HAUEHUE M UCTOJIb3yeTcs
KaK mpeguKc, a BTOPOIl KOMITIOHEHT COXPaHSIET JEKCUIEeCKOe 3HAaUeHHUE U TIIarojbHOE YIIpaBIICHUE.

o UYerBeprasg — MPONCXOIUT IOJTHAS JIEKCHKAIHM3AIMS W TJIarojl HE pacCMaTpUBaeTcs Kak CO-
cTosimii u3 1Byx kommonentos [Compound Verb Lexicon] *.

B nanHo#i paboTe Hac HHTEPECYIOT CJIOKHBIE TIIAaroJibl BTOPOW TPYIIIIEI.

[lox CMOXHBIM TJaroioM MBI TIOHUMAeM TJarojl, MOCTPOSHHBIA 10 MOJENH JeeHpHYacTHe
V-i + r7aros, KOMIIOHEHTB KOTOPOTO BBIMOJIHSIOT pa3iiyuHble QyHKIMUA. BTOpOH KOMIOHEHT CITy-
KUT B QyHKIMU a(PrKca, BEIpaKaeT OCHOBHBIC IIarOJIbHBIC KATETOPUH, TAKHE KaK BPeMsl, OTpHUIla-
HUE, HAKIIOHEHHWE W BUJ, U BHOCUT OTTEHKH B CEMAaHTHKY CIIO)KHOTO TJIaroia, TOTJa Kak TepBhIi
KOMITOHEHT BBIpa)KaeT OCHOBHYIO CEMaHTHKY CIIO’KHOTO TJIaroja v ONpeNessieT ero BAIeHTHOCTb.

MarepuaJibl H METOABI

B paboTe MBI HCIIONB30BAIH ONMUCATENBHBINA, CHCTEMHO-KIACCU(UKAIIMOHHBIA U METO]] KOMIIO-
HEHTHOTO aHajlH3a, ¢ TOMOLIbI0 KOTOPBIX MBI 00OOIIMIK pe3yNbTaThl MPEALICCTBYIONINX HCCIIe-
JIOBaHWH, TIPOBENM aHAIHM3 W KIACCH(UKAIUIO MaTepualla W BBITIOJIHWIN MEPEBO CIOXHBIX TIia-
TOJIOB.

HecMmoTps Ha Hannuue Mcciael0BaHUM, MOCBSIIEHHBIX W3YYEHHUIO CIOXHBIX TJIaroyioB, €IWHBIN
CHHCOK TJIar0JIOB OTCYTCTBYET, YTO CBSI3aHO C Pa3IMYHBIM MMOHUMAaHUEM CYIIHOCTH JIaHHOTO SIBJIE-
HUS, TIOSTOMY B KadecTBE MaTephaia JUIsl aHaJli3a MbI MCIIONB30BaIM CIIOKHBIE TIIaroJibl, TpUBe-
JICHHbIE B CJEAYIOUIMX MCTOYHUKAX: bOJbIION SMOHCKO-PYCCKMH CJOBapb NOJA peAakiueit
H. . Konpana [BAPC, 1970], SInoncko-pycckuil cioBaps u3marensctBa Kanktoca [SIPC, 2000],
CITHCOK CJIOXKHBIX TJIar0JIOB, Oy OIMKOBAaHHEIA B paboTax Masahiko Ishii [Ishii, 2007] # Compound
Verb Lexicon *. CrutomHoit BEIGOPKO# OO 0TOOPaHO 570 CIOKHBIX [T1Ar0JI0B, SBISIOMHXCS 005-
ekToM aHanu3a, 500 ¢ KoMIoHeHToM 13 9 -ay u 70 ¢ komnoHeHToM 15> % -asacapy.

HcTouHNK HCTTONTB30BaHUS CIOXHBIX TTIAr0JIOB B MPEUIOKEHNH YKa3aH B KPYTIIBIX CKOOKax Io-
cJie IPUBECHHOTO IpUMepa.

2 https://db4.ninjal.ac.jp/vvlexicon/en/ (mara obpamerus 01.08.2019).
? https://db4.ninjal.ac.jp/vvlexicon/en/ (mata obparmerus 01.08.2019).
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CeMaHTHKA KOJHYECTBA

HccnenoBanue CI0XKHBIX TJIATOJIOB MbI, B TIEPBYIO OYEPE/lb, CBSI3BIBAEM C CEMAHTHUKOM KOJHYe-
cTBa. B mpeapinymux paboTax Mbl pacCMOTpPEIH KaTETOPHIO KOJMYECTBA KaK CEMAaHTHIECKYIO KaTe-
TOPUI0O U OJJHOBPEMEHHO KaK TIPYIIHMPOBKY Pa3HOYPOBHEBBIX CPEJCTB SI3bIKA, BHIPAKAIOUIMX €€,
a TaKoKe (yHKIHOHAIBHO-CEMAHTHUECKHE COCTABIISIONINE TAHHOM KaTeropuu *.

MBI BBIIBUHYJIM THIIOTE3Y O TOM, YTO BTOPOM KOMIOHEHT B COCTaBE CJIOKHOTO IJIaroia MOXKET
UMETh CIICTYIOIIYI0 CEMaHTHKY:

« penunpok-coumatus (4 9 -ay, & > bH-ascopy);

« obwenunenue (££D 5 ayymopy «cobupate», £ D ayymapy «cobuparses», H 1A D
Kacamspy «HaKIaAblBaTh OPYT Ha Apyra», FHTp kymy «0ObeaUHATBCSY, fit.5> Mycy6y «CBA3BIBATH,
IPUCOETUHATLCSY, il 9 copoy «COOUPATHCS TIOTHOCTHION);

« paszbemuHenne (< caky «KoOJOTH, pacKanbiBaTh», S \T 2D caxapy «pBaThesa», HL DT
mupacy «pazopaceiBaTh», < Kyoaxy «pa3busath, Tonouby, FEIL 7 mobacy «pazdpacsBaTh», Hi
% eapy «eNUTh, Pa3NenaTh», fi¥ 5 26ypy «pa3ouBaThy.

+ HAXOXJEHHE KOTO-TO MIIM YETO-TO B GOJIBIIOM KONMYECTBE (7R D amapy «AMETHCSA B UPE3-
MEPHOM KOJIMYECTBE, I X 2 cyeupy «AMEThCS B OONBIIOM KOJIHIECTBEY ).

CI10)KHBIE TJIAroJibl ¢ YKa3aHHBIMUA KOMIIOHEHTAMH OTHOCSITCS K TIEPBOM M BTOPOIA IpyIIIe B KJiac-
cu(UKaIMu, MPEIOKEHHON HAIIMOHATBHBIM HHCTUTYTOM SITOHCKOTO SI3bIKA M JIMHTBUCTHKH.

Crenyer Takke yKa3aTh pabOThI, TIOCBSIIECHHBIC aHAIN3Y PEIUNPOKA: aHAITU3 PEIUNPOKATHLHOTO
¥ ped)IeKCHBHOTO 3HAYCHMI HA MaTepHalle A3bIKOB PA3IMYHOTO THIIA ; AHATH3 PEMIUPOKA HA Ma-
Tepualie SIMOHCKOTO fA3bIKa ¢ MOP(OIOTUYECKON W CHHTAKCHUECKOW TOYEK 3peHus [XO0JI070BHY,
1979. C. 161-172]; aHanu3 perUNpOKaTbHBIX, COIHMATHBHBIX W KOMIICTUTUBHBIX KOHCTPYKITHMA
B AMOHCKOM si3bIke [Alpatov, Nedyalkov, 2007. P. 1021-1094].

B. I. HensnkoB cuuTaer, 4yTo perunpoK UMeeT TP 3HaueHUs: peieKCHBHOE (IBE CeMaHTHYe-
CKHE POJIH Y KaXJIOTO U3 JIBYX YYACTHHKOB), CONMATHBHOE (HE MEHEE JIBYX YYaCTHUKOB yYaCTBYIOT
B OJIHOW ¥ TOU CHUTYyalllW W BBHITMOJHSIOT OJHY M Ty € CEMaHTUYECKYIO POJIb) U UTEPaTHBHOE (IBa
¥ GoJee Y4ACTHHKOB BBIOJHAIOT HECKONBKO AeiicTBuil) . B AMOHCKOM s3bIKe pedieKCHBHOE 3Ha-
YCHHUE TMEPEAaeTCs] yCTOMYMBBIME CIIOBOCOYCTAHUSIMH, MOIPA3yMEBAIOIIMMHU HAJMYKE TIEPBOTO JIU-
1a, JIM0O JIMIIO BhIpAKAeTCs JICKCHYECKH B MPEUIOKeHUH. VTepaTHBHOE 3HAUCHHE MPH HAHMYUH
IByX ah(HUKCOB pelUnpoKka U UTEpaTHBa, BEPOSTHO, MOXKET ObITh BBIPAXKEHO B COCTABE CHHTAKCH-
YECKH CJI0KHOTO TJ1aroJia, Ho MOCKOJbKY MaTepual, CBI3aHHBIN C 3TUM 3HAYE€HHEM, Y HAC OTCYTCT-
BYET, B JAHHOW PabOTe MBI €T0 HE pacCMaTPUBACM.

Lens nanHOW pabOTHI — pacCMOTPETH CIIOXKHBIC TJIATOJIBI C CEMAHTHUKOM PElUIpPOK (B3aUMHOE
JCUCTBUE) — COLIMATHB (COBMECTHOE JICHCTBHE) C TOUKU 3PCHUS BHIPAKCHHS UMH KOJIUYECTBEHHBIX
3HAYCHUI.

3HaueHHe PeNHIPOK-CONUATHB B CJIOKHBIX [JIAr0Jax ¢ KOMIOHEHTOM & ) -ay

Kax m3BecTHO, B AMOHCKOM SI3BIKE OTCYTCTBYET I'paMMaTH4eCcKasi KaTeropHs YMciia, UCTOIb30-
BaHME K€ TJIarojioB CO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM & 9 -ay wim & 0% % -asacspy, BHIpakKaOIUM pe-
LUIIPOK, I03BOJIAET 0003HAYUTh HEKOTOPOE KOJMYECTBO YYACTHHUKOB, & HMEHHO HE MEHEE IBYX.
K rpammarudeckoMy crocoOy BbIpaKEHUS PELUIPOKa IPUMBIKACT JIEKCHYECKHH COC00, a UMEHHO

* Kymagpvesa H. B., T'nspunoea M. M. KaTeropus KOIHYECTBA B CBETE NPEICTABICHHHA COBPEMEHHOH THHIBUCTHKHU
U CIoco0bI €€ BBIPaXKECHHs B COBPEMEHHOM simoHCcKoM si3bike // Bectauk HI'Y. Cepusi: Uctopus, dpunonorus. 2009. T. 3,
Ne 4. C. 123-129.

5 Hedsnkos B. B. 3aMETKH 110 THITONOTHHA BHIPAKEHHS PELMITPOKAIBHOTO 1 PEICKCHBHOTO 3HAYCHHH (B aCIeKTe mo-
JMHCEeMUH peluIpoKanbHbIXx mokaszartenei). URL: https:/litresp.ru/chitat/ru/%D0%A5/hrakovskij-v-s/40-let-sankt-peter-
bur%skoj-tipologicheskoj-shkole/ 19 (mata o6pamenns 01.08.2019).

" Ibid.
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UCTIONB3yeTes Hapeure A\ NI madaunu «B3aUMHO, APYyT Apyray. Hapeure MOXKeT HCIONB30BaThCA
B COYETAHMHU C IJIAroJIOM C KOMIIOHEHTOM MM 6€3 KOMIIOHEHTa & ) -ay.

PaccMOTpHM J1ajiee CIOKHBIE TIIArojibl CO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM 13 9 -ay.

BTOpoii KOMIIOHEHT 13 9 -ay B CJI0YKHOM IJIarojie yTPauMBaeT COOCTBEHHOE JIEKCHYECKOE 3Hade-
HHE M UCTIONb3yeTcs B KayecTBe apdurca. [IpeaoKeHns co CI0KHBIM IJIarojoM CO BTOPHIM KOM-
TIOHEHTOM 3" 9 -ay MOTYT ObITh OCTPOEHBI 110 CIIEILYIOIIMM MOJIEIISIM, OIMCHIBAIOLINM CyObEKTHBIH
PELHUIIPOK:

Nl1-ea N2-mo V-ay,

N1-mo N2-ea V -ay

N1(mu.4.)-ea V-ay.

BapuaHThl T1aroJbHOTO YIPABIEHUS CIOKHBIX IJIarojoB JETAILHO ONUCaHbl B paboTax
A. A. Xomomosuua [1979. C.164-165], B. M. AnnartoBa [AnnaTtoB u nap., 2008. C. 175], J. Hinds
[1986. C. 124] u 1p.

BTopoii KOMIOHEHT 13 9 -ay JIeTKO NPUCOEIMHSIETCS K IJarojaM, MojpasyMeBaloluM HaTuuHe
napTHepa, HanpuMmep, A5 lF 35 koxkoncypy «kenuthes», BEMS S5 puxoncypy «pasBomuthesy, M
HIT D konvakycypy «3akimouarh IOMOJIBKY», AfiJ XaHAcCy «pasroBapHBaTh», A% 3§ Kkopocy «yOu-
BaTh», U HE NPUCOEIUHAETCA K TJIArojiaM, Y KOTOPHIX CHJILHO 3HAYE€HHME MHIMBHIYaJIbHOCTH, OT-
nenbHOCTH, Hanpumep, A F 41D ymapapy «poxmatees», FEYX cuny «ymmparey, WX 5 muspy
«BUJIHETBLCSA» U JIP.

CIIOKHBIE TJ1ar0JIbl MOTYT IEPEIaBaTh CEMAHTUKY OTHOIIEHHH (B KA4eCTBE CyOBEKTa NEHCTBUS
BBICTYTIAIOT JIIOJM) U (PU3NIECKOTO CONMPUKOCHOBEHHSI (CYOBEKTOM MEHCTBUS MOTYT OBITH M HEOIY-
IIEBJICHHBIE TIPEMETHI).

['1arossl co BTOPBIM KOMIIOHEHTOM 13 9 -2y MOTYT BBIPaXaTh CIIEIyIONIUE 3HAYEHHUS.

1. Perunpok uiu B3auMHOE JCHCTBUE IBYX CYOBEKTOB, HAIIPUMED,

1. Mopenp npennoxenus N1-ea N2-mo V-ay.

{3 8 LT & mEHorz.
Kaps 6a COHBIO: mo oak-uam-ma.
On TOP  OoeBoit ipyr ¢ o0HuMath-REC-PST.

OH o6nsuics ¢ 6oebiM apyrom (CVL).

2. Mognens npennoxenus N1-mo N2-ea V -ay

1 & Bk A S fxao7,
Kap»> mo COHDIO! -ea dakuamma.
On u ooepoii ipyr  NOM  o6HHUMaTE-REC-PST.

OH u 60eBoI APyT OOHSITHCE.

3. Mogenb npemnoxenns N1 (MH.4.)-2a V-ay

%5 i mEgol,
Kapopa- 2a oaxkuammad.
Ounu NOM o0aumarte-REC-PST.

Onu OOHSIINUCE.

B mpenioxeHus X, MOCTPOCHHBIX MO TMEPBOM MOJENH, IOIYEPKUBACTCS HEPAaBHOIPABHOCTS,
a B MPEJIOKEHUX, MOCTPOSHHBIX MO0 BTOPOHU (C OJTHOPOIHBIMH YICHAMU MPEIJIOKCHHS) U TPEThel
MoJenu (TOJJIeKAINEE BBIPAKEHO MHOXKECTBEHHBIM YHCIIOM), TOAYCPKUBACTCS PABHOMPABHOCTD
YYaCTHUKOB CUTyanuu [Anmaros u ap., 2008. C. 176].
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Janee paccMOTpUM 3HAUYECHHUE COLIMATUBA.
ColMaTuB, WJIM COBMECTHOE JCHCTBHE, KOTIa HECKOJBKO CyOBEKTOB BBITIOJIHSIOT OJHO U TO XK€
JleficTBUE, HAIPUMED,

Monens npennoxennus N1 V-ay.

TP TR < ElA e NS 7= 8 % H TV,
Munna 09 U-uam-mo MAMIUKU-0 yyu-ms u-ma.
Bce INS roBoputh-REC-CNV  B3apixate-CNV AUX.PRG-PST.

Bce BmecTe roBopuiy U B3aeIxaiu [AnmaTtoB u mp., 2008. C. 175].

B naHHOM mpeioKeHUH MOJJISKAIIESe OMYIIEHO, OHO MOXET OBITh BOCCTAHOBJICHO U3 KOHTEK-
cTa (CyOBEKT NeCTBUS MOXKET OBbITh BBIPAYKEH MEPBBIM, BTOPHIM MJIA TPETHUM JIUIIOM MHOMXECT-
BEHHOT0 YMCJia). 3HAYCHUE COBMECTHOTO JCHUCTBUS B JAHHOM CJIy4ae YCHJIMBACTCS MECTOMMEHHEM
Fpuls (C) munna (09) «Bce, Bce BMecTey». Kak ykaspiBaeT A. A. X0oIoq0BHUY, BCE CYIIECTBH-
TEJbHBIE TIPU PELUIIPOKE, MOTYT OBITh OOBEIUHEHBI KBAHTOPOM 47 Muna B TBOPUTEIHHOM IIajie-
e [Xonomosuy, 1979. C.167].

Kpome Toro, 3HaueHre COBMECTHOTO JCHCTBHUS B MPEUIOKEHUIX MOXKET ObITh YCHUIICHO HUCTIOJNb-
30BaHKeM Hapeuns (T momonu «Bmectey.

Kak otmeuaror B.M. Annaros u B.II. Hensankos, Hapeune —i##(Z uccénu «BMecTe», 0603Ha-
Yarollee COBMECTHOCTh M OJIHOBPEMEHHOCTh JCHCTBHS M 4acTO HCIOIB3YyeMOE B JIPYTHX S3bIKAX,
B SIIOHCKOM $I3bIKE HE ucnoin3yercs [Alpatov, Nedyalkov, 2007. P. 1036].

B rpymme co 3HaueHHEM COLIMATHBA SIMOHCKAsA HCCeaoBaTebHua Macako XUMIHO BbIIEISIET
eIle OJHO 3HAaYCHHE «IapajlieIbHOe NEHCTBHE HECKOJIBKUX CYObEeKTOBY. [Ipu 3TOM CyOBEeKT AeHCT-
BUSI MOXKET CTOSITh B MTO3UIUH ONPECIICHUS K MOJICKANIEMY CO 3HAUYCHUEM «TPYIIay, HAPUMED,

nTH O i AV e [AaR R = Ei=A N bLREHoT,
H»>03ymu-no Myps  6a daccioyy-o ma03acu, Mozaku-am-ma.
Msmms GEN rpymma TOP  Beixom ACC ycrpemisats- CNV  Tomkate-REC- PST.

['pynma meiei Tonkagach, ycTpeMIsisich K BeIxony [XumaHo, 1982. C. 19].

CyOBbeKTBl WM yJaCTHUKH JIEHCTBHS TIPH IJ1arojie cO 3HA4€HMEM PELHMIPOK MOTYT OBITH 3aMe-
HEHBI YUCIUTENBHBIM . A hymapu «1Boe», NpH raroie co 3Ha4YEHUEM COIUATUB — MECTOMMEHH-
€M MM OJ[yLIEBIECHHBIM CYIECTBHTENBHBIM B (JOPME MHOYKECTBEHHOTO YMCIIa, KPOME TOTO, 9acTO
HMCTIONB3YETCs JIEKCUKA CO 3HAYEHUEM HEONpE/ENeHHOTO MHOMKECTBA, HELE ayncio: «ronmay, A
7% munna «Beey, 4= H 03omvun «Beey, FNE kadzoky «ceMbsa». TakuM 06pa3oM, CIOKHBIE TIIArOJbI
3TOM TPYMIBI MOTYT BBIPAXKATh 3HAYEHHE KMHOXKECTBO CYyOBEKTOB JICHCTBHS.

[IpuMephl TIIarooB cO 3HAYEHHEM PELUNPOK-COIUATHB: {1 X 42X 9 uKuay «BHE3alHO CTOJIK-
HYTBC», 75 (T A D yKkoay «pydarthes; OpaTh Ha cebs kakoe-To aeno», 1 HH 9 ymuay «6uTh apyr
apyra», % B 9 omuay «BcTpeyaThes, cXoauThea (0 momax)», B>V & 9 xaxasapuay
«MMEThH OTHOIIEHHS C KEM-TO, IMETh JIEJTO C KeM-To», B 8> &> 9 comsay «Hanamath Apyr Ha Apyray,
& & 9 nakuay «oOHMMAThCA», i V) 13 9 1003ypuay «ycTynath APYT APYTY, HATH HA COTJIalle-
HUE» U JIP.

3HaueHne PenuNpPoOK-CONNATHB
B CJI0KHBIX [J1aroJiax ¢ KoMnoHentom & 4> % -asacapy

®opma 1> D asacopy paccMmatpuBaeTcs Kak Kay3aTMB (MOKa3aTelb -dcd-), CiedyHONIni
3a MOKa3aTeJeM peluIpoka -a- [AnnatoB u ap., 2008. C. 176] unu kak nepexoAaHbIN TIaroi oT ria-
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rona & 9 ay [Xumsuo, 1982. C.42]. Ml B jaHHOU paboTe MPHAEPKMBAEMCS TOYKU 3PEHUS
B. M. Annarosa.

ITo cpaBHEHHIO ¢ KOMIIOHEHTOM 13 ) -ay B CTPYKTYpE CIOKHOTO IIaroja B KOMIOHEHTe 1 4>
2 -asacspy COXpaHIETCs JOCTATOYHO CHIIBHO JICKCHYECKOE 3HAYCHHE «COCAUHSTh, MPUCOCTHHSATD,
nprcnocabiIuBaTh», TEM HE MEHEe KOMIIOHEHT TaKKe MCIOb3yeTcs B GyHKUMH adpukca.

B manHOM ciyuae mepes HaMu OOBEKTHEIN penumnpok. [Ipemmokenns co CII0XKHBIM TIaroJioM co
BTOPBIM KOMIIOHEHTOM 1 4>H % -asacapy noctpoensi no mozenu N1-o (N2-uu/mo) V-asacapy.

CIOXKHBIN TIIATON CO BTOPBIM KOMIIOHEHTOM 3 42 % -asacapy BIpaxkaeT Clelyromue 3Hade-
HUS:

1. Coenunenne AByX CyOBEKTOB WJIM ABYX Belleil. B 3Toii rpymnme B kauecTBe MepBOro KOMIO-
HEHTa YacTO WCIIOJIb3YIOTCS TJIaroibl ¢ COOCTBEHHBIM 3HAYCHHEM «COEAMHEHUE, PUCOCTUHEHHE;
4TO-TO J00ABIATH K 4eMy-To»: fi N 0/ D mycybuasacopy «coenunsatey, fl A5 o 5
KYyMUAaeacspy «CoeuHaTh», 15 O 5 kacansasacopy «HaknanpsaTh Apyr Ha apyray, {317 &
% yyksascopy «106aBIATH», a TaKKe TIIAroibl, 0003HAYAMOIINE BHE3AITHOE COBMECTHOE ACHCT-
BUE MapTHEPOB, .51t D muasacspy «BCTpeTHThCS B3MJIAAAMU, TEPErISABIBATLCI), 1T X 7440
% uxuasacspy «CTOIKHYTHCS, HAIPUMED,

Mopens npennoxenus N1-o V-agacopy.

ZD T—F— X 2 D

Kono coma: 6a dymayy -HO

ot1oT CBUTEP TOP nBa GEN y3o0p ACC

IR = ERAEDETELN TV S,

nama:H-o Kymu-ae-aca-ma YYKy-papa-mas u-py.
coeqnuuTh-REC-CAUS-CNV n3rotoBaATh-PASS-CNV AUX. PRG-PRS

DTOT CBUTEP M3TOTOBJICH COeNMHEHUEM MBYX y30poB (CVL).

B 1aHHOM Cilydae TOYHO YKa3aHO KOJMYECTBO 3a CYET MCIOJB30BAHUS YMCIMTENBHOTO .70
@ymayy «1Ba», GyHKIMOHUPYIOLIETO KAK ONPEIETECHUE K 00BEKTY /& — 1 nama:n «y30p».

2. IpucoeHEHNE OHOTO CyOBEKTa K APYyroMy, OJHON BELIU K JAPYToOi, IIPUCTIOCOOIEHHE K Ka-
KHM-TO 0oOcToATenbCTBaM: &V H 10 D nyuasacopy «npummsatey, {17 &2 yykoasacapy
«IIPUKPEILIATH, IIPUOABIATEY, TJIAroll B LIEJOM BHIPAXKAET PE3yJIbTaT ACHCTBYS, HAIPUMED,

Mopens npennoxxenust N1-wu N2-0 V-asacapy.

FEAT . BRCALAO IV b E

Cymuco 6a CY-HU  CYKOCUCYKOCU-HO — MUPUH MO Camo:-0

[Ipunpasa u3 muco c ykcycom TOP, ykcyc DAT nemnoro GEN cnangkoe caks u caxap ACC

T EDETED,

CypU-ag-aca-ma YYKYD-Y.

n00aBiaTe-REC-CAUS-CNV  nenars-PRS.

[IpunpaBy U3 MHCO C YKCYCOM [IEJIAIOT, J00aBissl K YKCYCy HEMHOTO CIaIKOIrO Cakd U caxapa
(XumM3HO).

B JaHHOM IIPEIOKEHUH SCHO YKAa3aHO TOYHOE KOJMYECTBO BELIEH 3a CYET MCIONb30BaHHsl KOC-
BEHHOTO JIOTIOJTHEHUS M JIByX OJHOPOIHBIX IPSAMBIX JOMOTHEHHUH.

3. Comnocrapienue. Ha 0CHOBaHHMM CpaBHEHMSI, COIIOCTABIICHHS HECKOJIBKUX BEICH, MHEHUH Jie-
naeTcd 3akimloueHHe MM BeBon ] X A > D kukuasacopy «ebiicHATHY, L XG D H D
Kypabasacspy «COoMOCTaBIATL), & XA O/ D kaneasasacspy «ymMaTh, yUHUTBIBas PasinyYHbIE
(axTeI», HAPUMED,
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Mogens npemsioxenust N1-o V-asacapy.

FLizH T WAHAWAZR BR 2E28bE T, MmatiL,
Bamacumamu 6a  upoupona  uxsm -0 Kamea’-ag-acs-mo,

\kayypon-o oac-uma.

Mer TOP paznnuHoe MHeHHe ACC nyMate-REC-CAUS-NCV
saxmoueHne ACC mpennmaratb-PST.

Mg, IpUHSAB BO BHUMaHHUE pa3InuHbIe MHEHUS, IPUILIH K 3akimtoueHuio (CVL).

3HaueHKe HEOTPEIETEHHOTO KOJMYECTBA TIEPENAETCs 3 pasa: ¢ IOMOLILI0 MecTouMenus 147 H
eamacumamu «Mb» BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE, MPHIAraTeNbHOTO VAN A 7R upoupona «pas-
JYHBII» ¥ TJIarolia co 3HaYeHUEM 00BEKTHOTO PELUTIPOKA.

CJI0HBIE TJIAroJbl CO BTOPBIM KOMIOHEHTOM 13 42 % -asacspy MOTyT BBIpakaTh KOJIMIECTBO
CyOBEKTOB W O0OBEKTOB.

3akiouenne

Htak, MBI pacCMOTpEINH CIOXKHBIE TTIaroiibl ¥ MPUILIH K CIEAYIONIEMY 3aKII0YCHHIO.

1. Tnaronmsl co BTOPBIMH KOMIIOHEHTaMH 7 9 -ay ¥ 7 > 5 -aeacopy ABIAIOTCA OJHUM W3
CII0CO00B Tepeiauyl 3HaAYEeHHsI KOJIMUECTBA B SIMTOHCKOM SI3BIKE M HCTIOJIB3YIOTCS B CTPYKTYPE CIIOXK-
HOro m1arojia B QyHKIuu cyddukca.

2. I'arosisl ¢ KOMIIOHEHTOM 13 9 -ay COCTABIISIOT MOABJISAIOIIEE GONBIIMHCTBO CPEIN PACCMOT-
PEHHBIX HaMU r1aroyioB. CJI0KHBIE TTIAroJibl MOTYT MepeAaBaTh CEMAaHTHKY OTHOIICHHUH (B Ka4ecTBE
CyObeKTa JEeHCTBHUS BBICTYMAIOT JIOOU) M (PU3UUECKOTO CONMPHUKOCHOBEHUsS (CYOBEKTOM ICHCTBHS
MOTYT OBITh M HEOIYIIICBICHHBIC IPEIMETHI).

3. I'marossl co 3Ha4€HHEM PEIUIPOK BEIPAXKAIOT CyOBEKTHBIM PELUIIPOK M MIPEAIIONAraloT HaJIU-
Yyre KaKk MUHAMYM JBYX YYaCTHUKOB JEUCTBHS. [ 1aroisl co 3HAaUCHHEM COIIMAaTHB MOTYT BHIPAXKaTh
HEONpeAeTICHHYI0 MHOXXECTBEHHOCTb CYObEKTOB JEHCTBUS, YTO JTOCTUTACTCS 3a CUET MCIOJIb30Ba-
HUS HAPEUHI WM COOTBETCTBYIONIECH JISKCHKU B KAUECTBE ITOJIIE)KAIIETO.

4. Bropoii koMIoHeHT 15 1> % -asacspy B CIOKHOM IJIaroie Mo CPaBHEHHIO C KOMIIOHEHTOM
A 9 -ay COXpaHseT JEKCHYECKOe 3HAYEHHe, U IJIaroj, B IeJOM BBIpakas 0OBEKTHBIN PELMIIPOK,
0003Ha4aeT KOJIUYECTBO CYOBEKTOB MU 0OHEKTOB.

5. B mpemiokeHnsx ¢ IJ1arojioM CO BTOPBIM KOMIIOHEHToM 1 41 % -asacopy MOxeT ObITh
YKa3aHO TOYHOE KOJIMYECTBO MPEAMETOB 3a CUET HCIIOJIB30BAHUS YNCIUTEIbHBIX, M 3HAYCHUE HEOII-
PEleIEHHOTO MHOXECTBA 33 CUET MCIONb30BaHNUs MECTOMMEHUH B (hopMe MHOKECTBEHHOTO YHCIIA
Y JICKCUKY (TIPUJIaraTesIbHbIX) C COOTBETCTBYIOIINM 3HAUCHUEM.

5. B npeiioskeHnH II1aroisl co 3HaYSHUEM PEIMIPOK-COIIMATHB COUETAIOTCS C JIEKCHIECKIMHU

W CHHTaKCHYECKHMH CIIOcO0aMU Mepeaadn 3HaUCHHUs KOIUYeCTBa.

YciaoBHBIE 0003HAYECHHUSA

[Ipu rmoccupoBaHMM MPUMEPOB MBI HCTIONB30BAIM CIUCOK COKPAIIEHUH, MPUHATBHIA B POCCHI-
CKOM SITOHUCTHKE W TIPEICTaBIeHHBIN B padoTe [Anmaros u np., 2008].

N — cyuiecTBUTENbHOE

V — riaron

CVL - Compound Verb Lexicon

ACC — akky3aTuB

AUX — BcrioMOraTenbHbIi I11aroi

CAUS — xay3aTus

CNV — neenpruyacTie

DAT — natus
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GEN — renerus

INS — unctpymenranuc

NOM — HOMHUHATHB

PASS — maccus

PRG — mporpeccun

PRS — Hacrosme-0yayriee BpeMs
PST — mporeniee Bpemst

REC — perunpox

TOP — ronmk
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